
Palubní monitor s navigacním systémem a TV
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Palubní monitor Vám poskytuje mnoho funkcí, které Vám jízdu zpríjemní a zvýší
její bezpecnost.

Navigacní systém GPS Vás zbaví nutnosti ctení map nebo hledání ukazatelu a ná-
vestí a dovede Vás ke každému cíli, který obsahuje Vaše CD-mapa.

Rádio, prehrávac kazet a prehrávac CD Vám nabízí nejlepší kvalitu poslechu. Us-
pokojí každého posluchace a zkrátí i tu nejdelší cestu. Systém DSP Vás prenese
do koncertního sálu, jazzclubu nebo katedrály - pro každý typ hudby, pro každý
program pripraví ideální zvukové prostredí.

Palubní pocítac propocítává údaje o jízde - od prumerné rychlosti, pred dojezd se
stávajícím množstvím paliva v nádrži až po predpokládanou dobu jízdy. Stará se
také o zvýšení bezpecnosti jízdy - napríklad prostrednictvím zvukových upozor-
není, pri prekrocení nastavené rychlosti jízdy.

Programovatelné nezávislé topení a nezávislé vetrání Vám vytvorí ve voze vždy
požadované klima.

Zadání individuálních kódu zvyšuje ochranu Vašeho vozu pred odcizením.

Televize s videotextem Vám zajištuje stálou informovanost a zpríjemnuje cekání.

Autotelefon GSM Vám dává možnost být stále k zastižení a kontaktovat jiné.

Radost z jízdy Vám preje Vaše

BMW AG

-- - -- - - - --



Rady k používání prírucky

Chcete-Ii se rychle seznámit s palub-
ním monitorem, najdete si v první kapi-
tole popis nejcasteji potrebných funkcí
navigacního systému, rádia, palubního
pocítace a televize.

Tyto príklady Vám objasní jednoduché
ovládání systému prostrednictvím
menu tak, abyste dokázali plne využí-
vat jejich možnosti.

Palubní monitor a návod patrí nedílne
k sobe: Když je prístroj obsluhován po-
dle návodu, vždy najdete další postup.

Když budete ovládat telefon pres pa-
lubní monitor, najdete všechny infor-
mace o ovládání v samostatném ná-
vodu.

Príslušné téma najdete nejrychleji pro-
strednictvím rejstríku na konci prírucky
- všechny informace o technice a péci
o prístroje v kapitole "Technika zblíz-
ka". Pokud nastanou nejaké potíže, re-
šení najdete v kapitole "Co se stalo,
když".

Pokud se jednoho dne rozhodnete svuj
vuz BMW prodat, predejte, prosím, no-
vému majiteli také tuto prírucku - je ne-
dílnou soucástí vozu.

Použité symboly

~ oznacujepokyny,kterémusíte
UJ splnit- z duvoduVašíbezpec-
nosti, bezpecnosti ostatních osob
a z duvodu možného poškození Va-
šeho vozu nebo palubního monitoru. <4

-
[>. -, oznacuje pokyny, které upozor-

' ' nují na speciální funkce. <4

..

<4 oznacuje konec pokynu.

. oznacuje volitelnou výbavu nebo vý-
bavu pro urcité trhy a zvláštní príslu-
šenství.

Budete-Ii mít další otázky, obratte se
s duverou na pracovníky autorizova-
ných servisu BMV'J,kterí Vám rádi po-
mohou.

" :...;..0



Výbava
Váš palubní monitor má následující zá-
kladní výbavu:

[> Navigacní systém GPS

[> Rádio s prehrávacem kazet

[> Kód pro imobilizér

[> Palubní pocítac

[> Televize

Dále mužete zakoupit:

[> Autotelefon (samostatný návod k po-
užití)

[> Menic CD

[> Zvukový systém

"Digital Sound Processing (DSP)"

[> Nezávislé topení/vetrání.

Pokud je ve Vašem voze instalován
multifunkcní volant, jeho prostrednic-
tvím mužete potom ovládat rádio, me-
nic CD a telefon. Viz návod k použití
vozu.

Dále je ve Vašem voze BMW sedmé
rady prípojka pro televizor s video-
rekordérem, aby cestující mohli za
jízdy sledovat televizní vysílání.

---

Aktuálnost v dobe tisku

Pokrokové technické rešení a vysoká
úroven kvality výbavy BMW jsou zajiš-
továny stále pokracujícím vývojem.
Proto se mohou vyskytnout odchylky
mezi tímto návodem k použití a vyba-
vením Vašeho vozu. Také omyly ne-
mužeme vyloucit. Mejte proto pocho-
pení pro to, že z údaju, vyobrazení
a popisu nelze odvozovat žádné právní
nároky.

Stav software

Tento návod se vztahuje k verzi soft-
ware palubního monitoru 42.

[>, S dotazy týkajícími se stavu soft-
~. -' ware se obratte na autorizovaný
servis BMW ....
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Displej a ovládací prvky

1 Otvor pro kazetu (za ovládacím pa-
nelem)

2 Obrazovka pro zprávy všech pripoje-
ných systému palubního monitoru

3 Kontrolky pro autotelefon:
Žlutá:

Telefon se spojuje s jinou sítí
Zelená:

Spojení je navázáno
Cervená:

Svítí, když není možno používat te-
lefon;

Bliká, když telefon není registrován
v síti.

Ovládání telefonu je popsáno v samo-
statném návodu k použití.

4 Obsluha všech systému palubního
monitoru:

I> otácení: Otácením doleva nebo
doprava volíte systém nebo poža-
dovanou funkci, príp. nastavení.

I> stisknutí: Potvrzení volby a zacá-
tek práce systému, príp. funkce
nebo potvrzení navoleného na-
stavení.

--

5 Kontrolka nezávislého topení nebo
vetrání

Svítí: Nezávislé topení nebo vetrání
je naprogramováno
Bliká: Nezávislé topení nebo vetrání
pracuje.

6 Kontrolka rádia

7 Hlasitost a zapnutí/vypnutí rádia:

I> stisknutí: Zapnutí a vypnutí rádia

I> otácení: Nastavení hlasitosti pro
rádio, prehrávac kazet, prehrávac
CD, dopravní informace, telefon

8 Tlacítka predvoleb pro rádio a volba
CD

I

, [>I Tísnová volání jsou možná nezá-'--.! visle na techto hlášeních. <III
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Výbava Akt81E b - .
, Poslech rácUa ., o e tisku StcRr

.

.Ptt\W~roje signálu
Vas~mtor má následující zá- Pok ec nick' " .
k1ad!8I8L úroYen>~~fYJt1aa.1~~~2~~~PS, Tent~ vzta~uje k verzi soft-[> /ili>,' " , , , . tr .J:;~vyu J ls war~monJtoru 42

'~,!;!99RP!;~rf:P~žete prepínat tovanY'§fá}e~ra'Cujícím vývojem. Každým stisknutlm prepínáte mezi rá-

[> ~1»'4!IiIeb~amJárM<á~@imi krátké Pro~ ~~t:I~OtJ2w.sA~tw\ylRyTP, Viz[)1lieml~9~~~e~t!JNwva-
[> _pffilf~~fZ'tW<ce Oiversity = 2 prijí- me~1tl~()Ppf'i1:ja~~a,a vyba- ~EWaI~Qe obratte na autorizovaný
[> ..mace\. '" vemm Vaseho vozu. Také omyly ne- servi~

t"aruol1lpocltac mu" . ~
[> -rQ~~Weti FM mužete uložit 6 stanic en~Jfale1d~II'fI~~!§~r6~~adbY ..." , " .

.:(flaqífKa predvoleb, strana 10). p ~ udaJu,vy~~razem Na displeji se mem hlasem mezI
Oale~koupit: a pO~dvozovat zadné právní funkcemi rádia (rádio, prehrávac CO,

[> A~amostatný návod k po- naroJ.tVV~.lejtefunkci vyhledávání a zvolte pr~hrávac ka~et) a pr~ve aktivního sy-
U~1iŽdýmstisknutím mužete prepínat mezI. stemu palubmho mOnitoru

[> ~I!tj(j ~OPvými r~zs~hy AM: MW (str:d- [> m Manuální volba stanice ~
[> ZQb~~'sSlt:,~ratke vlny) a L (dlouhe [> SCAN reprodukce vzorku vysílání . , , ,

Jn.. y e . , , .., ObJevl se celkove menu palubnlho mo-
"Dlg~ I SQund Processina fDSP.i" . [> II Vy~ledavam s,vys~~ou citlivosti nitoru _ mužete volit mezi uvedenými

[>

NWE
ametl AM muzete t110"ZITl8stanic. (stanice se slabym prlJmem) t

'
e ' ., ní'" sys emy.

Poku 'em~ván [> I :,yhled~vá,ní s ~,~zkoucitlivostí (sta- Vrací Vás zpet od každého zobrazení
multis.. kr.LÚ .~ t,,' b '., nlce se sllnym prlJmem) nebo nastavení do celkového menu To~e'~l'uzre'l'~'OJpt1ft1~tD~tiJedlrioveroz- .
t~~m~~~fP~~$W mfiW ~ j: duležité i pri,nutnosti prerušení urci-mc r.l:'la 1of.lilr:h v" I'O".d HA,1nn 'it. ' teho nastaveni.

~taro ttacl't1\t:t :51..u.l>f I'I~ EI1Zulempo- V režimu prehrávace kazet:
vozužadovaného CO z menice CO", prí-
OáleJiedtue\lavelbetONé8Mw~~@dbyna Zap~ete/vypneteOolby[][) S, prípadne
rady ~ojka pro televizor s video- C, VIZstrana 54.

~~kordérem,aby cestující mohli za ~ ~
Jlzdy sledovat televizní vysílání.

Vyhledávání pro rádio, prehrávac kazet
aCO.

r-- --____
-- - - . ...--- - - - -- ,.---- .
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Reprodukce kazety..
zmena smeru pohybu pásku.

Celní panel se odklopí a kazetu je
možno vyjmout.

,-

10-

lí
To
:i-

Nastavení zvuku

Vyvolání nastavení zvuku a volba mezi:

t> Hloubky: zvýraznení nebo potlacení
hlubokých tónu

t> Výšky: zvýraznení nebo potlacení
vysokých tónu

t> Predozadní vyvážení: hlasitost vyšší
vpredu nebo vzadu

t> Stranové vyvážení: hlasitost vyšší
vpravo nebo vlevo.

Nastavení zvuku, viz strana 19.

Telefonování

Volba funkce telefonu, viz strana 78.

--- -

Nezávislé topení/vetrání/hodiny-..: It> Vypnutí nezávislého vetrání

t> Když je klíc ve spínací skrínce v po-
loze O,ukazuje cas.

Hodiny rízené rádiovým signá-
lem v BMW sedmé rady

Cas se koriguje automaticky. Pokud
místní cas (napr. v Portugalsku) nesou-
hlasí s casem stredoevropským, je jej
možno korigovat v menu "Einstellun-
gen", viz strana 27.

Datum se nastaví automaticky.

Nachází-Ii se Váš vuz mimo dosah rá-

diového signálu, napr. v podzemních
garážích s betonovými zdmi, v úzkém
hlubokém údolí nebo v míste rušení

(napr. laptop nebo dodatecne instalo-
vaný mobilní telefon), je možná manu-
ální zmena casu a data hodin, viz
strana 27.
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Príklad pro ovládání navigacního sy-
stému. který Vás dovede k následují-
címu cíli v Nemecku:

Mnichov, LeopoldstraBe 194

r7 Všechna zadání provádejte ve
t..~.J stojícím voze a chovejte se v sou-
ladu s legislativou. Nesmíte ohrožovat
zdraví spolucestujících ani ostatních
úcastníku silnicního provozu. . 01. 12.1999 "lttwoch O)

Volba navigacního systému GPS

~
Objeví se základní menu

O
otácejte pravým knoflíkem, až se
oznací "GPS-Navigation"

2 stisknete, aby systém zacal praco-
vat.

01. 12.1999 "lttwoch O)

Zadání cílové zeme

Když se objeví bílým písmem napsané
jméno zeme, jsou na CD-mape uloženy
další zeme.

-- --
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né
~ny

Zvolte jako cílovou zemi Nemecko
("Deutschland"),

O
otácejte pravým knoflíkem, až se
oznací jméno zeme

2 stisknete, címž se objeví seznam
zemí k dispozici

3 otácejte, až oznacíte "DEUTSCH-
LANO"

4 stisknutím potvrdte volbu cílové
zeme.

01. 12. 1999 "ittwoch~)

Zadání cílového místa (mesta,
obce) ("Ort")
Je oznaceno "Ort:" nebo naposledy za-
dané místo.

Zadejte jako cílové místo Mnichov,

O
stisknutím pravého knoflíku spustte
zadávání

2 otácejte, až je oznaceno "M"

3 stisknutím potvrdte volbu.

Stejným zpúsobem zadejte další pís-
meno názvu mesta "MOnchen", až je
jméno mesta jednoznacne rozpoznáno
a objeví se na displeji.

O
4 otácejte pravým knoflíkem, až je

oznaceno "eintragen" (zapsat)
5 stisknutím uložte cílové místo do pa-

meti.

I

1>-; Pokud je místo zadáno kom-L_ pietne a jednoznacne, automa-
ticky se oznací jako "eintragen". ....
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01.12. 1999 "ltt~~)

Zadání ulice a císla domu

Je oznaceno .StraBe" nebo jméno na-
posledy zadané ulice.

O
1 stisknutím pravého knoflíku spustte

zadávání

2 otácejte, až je oznaceno "L"

3 stisknutím potvrd\e volbu.

Zvolte další písmeno názvu ulice "Leo-
poldstraBe", až je jméno ulice jedno-
znacne rozpoznáno a objeví se na dis-
pleji.

Po zadání jména ulice mužete zvolit cí-
slo domu ("Hausnummer"), napr. ,,194".

8
4 otácejte. až je oznaceno" 1"

5 stisknutím potvrd\e volbu.

Obdobne postupujte pri zadání zbývají-
cích císlic.

o
6 otácejte, až je oznaceno .eintragen"

(zapsat)

7 stisknutím zápis potvrd\e.

[>I Když zvolené císlo domu není
~ uloženo na CD-mape, zadá se cí-
slo sousední.

Možnost zadání císla domu se nezob-

razí, pokud nejsou v CD-mape ulo-
žena. Navigace muže zacít. ....

- ------------

01.12.1~ "lttwoch ~

Spuštení navigace
Když zadáte úplnou cílovou adresu, na
displeji je zobrazeno mesto, ulice a cí-
slo domu; je oznaceno .2ielfOhrung".

O
stisknutím pravého knoflíku se spustí
navádení k cíli.

Behem výpoctu trasy pocítacem navi-
gacního systému se na obrazovce
vpravo nahore objeví vzdušná vzdále-
nost a smer k cíli.



01.12.1999 ,!l~~ .?~__.__

, na
cí-

Po vypocítání trasy se vlevo nahore
objeví cílová adresa, v tomto prípade
LeopoldstraBe 194 v Mnichove. Pod
tím se objeví jméno ulice, do které
máte odbocit v souladu se smerem
šipky a vzdálenost k ní, v tomto prí-
pade 50 m k ulici Moosacher StraBe
Pokyny ke smeru jízdy obdržíte rovnež
prostrednictvím akustického hlášení.

,tí

vi-

lIe-

V pravém horním rohu je vyznacena
vzdálenost k cíli. Šipkou je vyznacen
smer k cíli vzdušnou carou.

Vlevo dole vidíte Vaši stávající pozici,
v tomto prípade BMW Allee v Mni-
chove.

I [>: U oblastí ne zcela zanesených~ v CD-mapách šipka ukazuje smer
další silnice. Toto je užitecné na križo-
vatkách a pri rozvetvení silnic. ~

-- -..

Návrat k poslednímu hlášení o smeru
jízdy:

O I
otácejte pravým knoflíkem, až je
oznaceno "Hinweis" (pokyn)

2 stisknete.

, [>; Navigace muže probíhat i v dobe,
<--.J kdytlacítkemmenu(strana12)
zvolíte jinou funkci palubního monitoru
(napr. rádio nebo palubní pocítac). Ve
správný okamžik se pred každou križo-
vatkou objeví hlášení o požadované
zmene smeru. ~
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01. 12. 1999 Mlttwoch~)

Zapnutí rádia

O
Stisknete levýotocný knoflík:
Objeví se displej, který Vás informuje
o aktuálním nastavení.

[> I Kdyžzapnete rádio a na displeji~ se objeví funkce palubního pocí-
tace, je zapnutá funkce "Audio+BC"
(audio a palubní pocítac). Vypnete tuto
funkci, viz strana 27. ~

Prectení informací

Bayern 3
Jméno vysílace
TP-Station

Jméno aktivnístanice vysílajícído-
pravní informace, prijímanéna pozadí,
strana 53.
FMD

Vlnovýrozsah (FM);další vlnové roz-
sahy, viz následující sloupec.
P3

Tlacítko predvolby,císlo pametového
místa.
REG

Je možný príjem regionálních pro-
gramu, viz strana 52.
TP

Traftic Program (dopravní vysílání)je
zapnuto. Jiné zdroje signálu budou pre-
rušeny.
T

Príjem dopravního vysílání není za-
pnutý; ale je naladený vysílac, který do-
pravní informacevysílá.
RDS

Radio Data System je zapnutý: Objeví
se jméno vysílace a bude se automa-

ticky vyhledávat nejsilnejší frekvence
dané stanice, viz strana 91.

»

Mohou být zobrazeny ješte další vysí-
lace..

Nastavení vlnového rozsahu

Každýmstisknutím prepnete:
FM/FMD =velmi krátké vlny

AM = MW (strední vlny)/SW (krátké

vlny)/LW (dlouhé vlny)

]



e Volba vyhledávání

Prístroj je na vlnovém rozsahu FM

(velmi krátké vlny) vybaven funkcí
RDS-Diversity (2 prijímace), takže jsou
na obrazovce automaticky uvedena

jména všech prijímatelných stanic,
usporádaných dle kvality príjmu.
~..-..

si-

1 Stisknete tolikrát, až se vlevo nahore
objeví "FMD"

Cf)
2 otácejte pravým otocným knoflíkem,

až je oznacena požadovaná stanice

3 stisknutím potvrd\e volbu stanice.

-----

.-.:
1 stisknete

(.)
2 otácejte pravým otocným knoflíkem,

až je oznaceno požadované nasta-
vení zvuku, v tomto prípade "Ba-
lance".

3 otácením zmente nastavení.

Nastavení stredních hodnot

Nastavení zvuku aktuálního zdroje na
strední hodnoty se provádí takto: I
podržte stisknuté déle než dve se-
kundy. Tím dosáhnete nastavení na
strední hodnoty.

Uložení nastavení do pameti
Hlášení zmizí osm sekund po posled-
ním stisknutí tlacítka. Zmenené nasta-
vení bude automaticky uloženo do pa-
meti.
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Zapnutí

:IIIIiK
stisknete dvakrát.

Dopravní vysílání prijímáte i v prípade,
že máte naladenou stanici bez doprav-
ního vysílání.

Behem dopravních informací bude pre-
rušen provoz televizoru, prehrávace ka-
zet a prehrávace CD. Akustické pokyny
navigacního systému zustanou však
dopravními informacemi neovlivneny.

Pokud posloucháte stanici, která nevy-
sílá dopravní informace, mužete aktivo-
vat príjem dopravního vysílání na po-
zadí. V takovém prípade bude potom
program poslouchané stanice prerušen
dopravním vysíláním:

1 stisknete

8
2 podržte stisknutý pravý otocný knof-

lík, až se na displeji objeví "Selected
TP-Station"

3 otácejte, až se oznací požadovaná
stanice

4 stisknutím potvrd\e volbu.

Signalizace
TP

Dopravní vysílání je zapnuté.
T

Dopravní vysílání není zapnuto - nala-
dený vysílac však vysílá dopravní infor-
mace. Zdroje signálu nebudou prerušo-
vány.

-~-

Nastavení hlasitosti

8
levým knoflíkem otácejte behem do-
pravního vysílání, až je nastavena po-
žadovaná hlasitost.

Tato hlasitost je uchována pro dopravní
vysílání, i když hlasitost pro daný zdroj
signálu snížíte na minimum.
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Príklad pro ovládání palubního pocí-
tace:

Prejete si neprekrocit na dálnici ry-
chlost 130 km/h a pri prekrocení této
rychlosti (limitu) chcete být upozorneni.

~ Veškerá nastavení provádejte
~ pouze ve stojícím voze. Jinak
byste ohrozili cestující ve voze i ostatní
úcastníky silnicního provozu. <III

avní
jroj
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Zvolení palubního pocítace

~
Objeví se úvodní menu.

G
otácejte pravým otocným knoflíkem,
až je oznacen "Bordcomputer" (pa-
lubní pocítac)

2 stisknutím potvrd~e volbu.

01.12.1999 "ittwoch~)

Zvolení funkce

o

I

otácejte, až je oznacen "Limit"

2 stisknutím umožnete zadávání.
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Zadání rychlosti Dosažení limitu
ft [> Zaznízvukovýsignál
.. [>Obdélníkvedlenápisu"Limit"svítí

otácejte pravým otocným knoflíkem, cervene

až je oznaceno "stellen" (nastavit) [> Na prístrojové desce se krátce roz-
2 stisknutím zacne fungovat nasta- svítí rychlostní limit.

vení. Další upozornení na prekrocení limitu
3 otácejte, až se zobrazí požadovaná muže nastat pouze po snížení rychlosti

rychlost nejméne o 5 km/h pod limit.
4 stisknutím uložte tuto hodnotu do

pameti: Zelený obdélník vedle ná-
pisu "Limit" svítí.

Zadání aktuální rychlosti jako
rychlostního limitu
1 zvolte"Limit"
2 zvolte"Tacho".

- -- --
~}~~;.~ ",~~~,~;c::.t~~.~~~~~~~



Príklad pro ovládání televizoru:

Mužete automaticky uložit 10 vysílacu
TV programu se silným príjmem a sle-
dovat je na obrazovce.

~

[>1 Z duvodu Vaší bezpecnosti je
~ obraz televizoru na displeji pouze
do rychlosti 3 km/h, pri vyšší rychlosti

je k dispozici pouze zvuk. ~

~ Veškerá nastavení provádejte
u.J pouze ve stojícím voze. Jinak
bysteohrozili cestující ve voze i ostatní
úcastníkysilnicního provozu. ~

01.12. 1999 "lttwoch~)

Volba televizoru

Objeví se úvodní menu.

O
otácejte pravým otocným knoflíkem,
až je oznaceno "TV"

2 stisknutím potvrd\e volbu.

Automatické uložení vysílace do
pameti

O
otácejte nebo tisknete pravý otocný
knoflík, až se objeví menu pro televi-
zor

2 otácejte, až je oznaceno "Autostore"

3 stisknutím spustte automatické pro-
hledávání s ukládáním do pameti.

Pokud zadání neprobehne do ctyr se-
kund, je treba postup opakovat, pro-
tože menu zmizí.

Prvních 1O programu bude uloženo
pod císla 21 až 30.



24 Používání televizoru

Volba programu

Automaticky se objeví program uložený
pod císlem 21.

Chcete-Ii naladit jiný program uložený
v pameti:

8
otácejte pravým otocným knoflíkem,
až je naladen požadovaný program

2 otácejte, až se oznací nProgramm"
a potom stisknete

3 otácejte, až se zobrazí požadovaný
program.

-----



Novinky z politiky, ekonomiky, kultury,

spolecnosti i sportu, o pocasí nebo si-
tUaci v doprave mužete získat prostred-
nictvím videotextu.

~ Veškerá nastavení provádejte
t.U pouze ve stojícím voze. Jinak

byste ohrozili cestující ve voze i ostatní
úcastníky silnicního provozu. ....

01.12.1999 nlttwoch~)

Volba televizoru

Objeví se úvodní menu.

O
otácejte pravým otocným knoflíkem,
až je oznaceno "TV"

2 stisknutím potvrd\e volbu.

I

Volba videotextu

G
otácejte nebo tisknete pravý otocný
knoflík, až se objeví menu pro televi-
zor

2 otácejte, až je oznacen "Videotext"

3 stisknete, poté se zacnou objevovat
informace videotextu.

Pokud zadání neprobehne do ctyr se-
kund, je treba postup opakovat.

-



26 Videotext

Volba informací

8
otácejte pravým otocným knoflíkem, až
se vlevo nahore objeví císlo požado-
vané strany.

Systém stranu vyhledá a zobrazí. Je-Ii
informace obsažena na více stranách,
budou automaticky nalistovány.

SeitenwahJ
10001- ~~:'.'i.'. . C"'.. .' ~..:~~

~'~;;.!;.;'[~~

~ I!!!P -- -

Opuštení videotextu

8
stisknete pravý otocný knoflík, címž
se dostanete do menu videotextu

2 otácejte, až je oznaceno .Fernse-
hen"

3 stisknutím se vratte k príjmu televiz-
ního vysílání.

----
,



.

Pro všechny displeje existuje základní
nastavení. Toto nastavení mužete zme-
nit podle svého prání.

Volba nastavení

Objeví se úvodní nastavení.

Ci)
otácejte pravým otocným knoflíkem,
až je oznaceno "Einstellungen"

2 po stisknutí se zobrazí možnosti na-
stavení.

[ ~ ---
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Mužete zmenit jazyk textových zpráv,
jednotky pro vzdálenost, spotrebu a te-
plotu, hodiny a datum, stejne jako další
zprávy.

Pokud budete otácet dál, mužete na-
stavovat následující:

Memo: Krátce pred každou celou hodi-
nou uslyšíte tri akustická upozornení.
Pokud je tato funkce zapnutá, dole na
displeji uvidíte za datem symbol akus-
tického signálu.

Audio+BC: Na displeji vidíte spolecne
hlášení pro rádio a palubní pocítac.

I<~W"'~~

8!JID81den.
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BC-Anzeige: Urcete, zda se v úvodním
menu zobrazí venkovní teplota, nebo
cas príjezdu.

Farbset: Zvolte jednu ze trí možností
nastavení barevné varianty displeje.

Tag/Nacht: Mužete zapnout/vypnout
automatické prepnutí barevné varianty
na denní/nocní.

BMW Assist*: Mužete zažádat ve svém
autorizovaném servisu BMW nebo
v zákaznické službe BMW o inicializaci

nebo aktualizaci nouzových informací.
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[> 1 "SW2-1/XX" znamená: stav soft-
~ ware generace 2, varianta 1. "XX"
oznacuje aktuální verzi. ....

01.12.1999

Jako príklad k objasnení principu ob-
sluhy uvádíme zmenu data.

Zmena data

8
otácejte pravým otocným knoflíkem,
až je oznaceno "Datum"

2 stisknutím potvrdte volbu

3 otácejte, až je oznaceno "stellen"

4 po stisknutí mužete zacít nastavení

--
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G
5 otácením pravého otocného knoflíku

nastavte rok

6 stisknutím uložte do pameti

7 stejným zpusobem nastavte mesíc
a den.

Po posledním uložení do pameti bude
zadané datum prejato do systému.

Krome toho mužete zvolit, v jakém for-
mátu chcete datum zobrazovat: nejprve
den (tt) a potom mesíc (mm) - nebo na.
opak.

J-


